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I. Béatitud-yo

1716 Béatitud-yo nan ke prédikasion Jézu-a. Sa y-ap anonsé-a sé promes yo
té fé pou pep yo chouazi-a dépi Abraam-nan li réprann yon 1ot foua.
Anons sa-a fé promes sa-yo rivé nan aboutisman yo antan yo pa vizé
jouisans té-a sinpléman min yo vizé Rouayom siel-yo :

« Ala kontantman pou moun ki pov-yo nan éspri-a, paské sé pou yo péyi-
roua siél-yo yé.

Ala kontantman pou moun k-ap kriyé-yo, paské y-ap konsolé.

Ala kontantman pou moun ki dou-yo, paské sé yo minm k-ap posédé te-a.
Ala kontantman pou moun ki grangou, Ki souaf jistis-la, paské y-ap jouinn
satisfaksion.

Ala kontantman pou moun ki gin mizérikod-yo, paské y-ap jouinn
mizérikod.

Ala kontantman pou moun ki gin ké yo nét-yo, paske y-ap oué Bondié.
Ala kontantman pou moun k-ap travay pou lapé-a, paské y-ap rélé yo pitit
Bondié.

Ala kontantman pou moun k-ap soufri pésékision poutét jistis-la, paské sé
pou yo péyi-roua siel-yo yé.

Ala kontantman pou nou, lé y-ap madichonnin nou, lé y-ap pésékité nou, lé
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y-ap di tout kalité sa-k mal kont nou, antan y-ap fé manti, akdz mouin.
Fé ke nou kontan, fété, paské rékonpans nou anpil nan siel-yo ; sé konsa
réyélman yo té pesékité proféet-yo ki té la anvan nou-yo » (Mt 5,3-12).

Béatitud-yo désiné potré vizaj Jézu-Kri épi sé yon déskripsion charité-I
la; y-ap éksprimé vokasion fidel-yo ki asosié nan gloua soufrans li-a ak
Reéziréksion-l nan; y-ap kléré aksion ak karaktéristik patikilié lavi krétyin-
an; yo sé promés moun pa t-ap atann k-ap soutni éspérans-la nan
tribilasion-yo ; y-ap anonsé yon fason voualé bénédiksion disip-yo épi
rékonpans yo déja gin asirans y-ap jouinn-nan ; yo komansé réalizé nan
lavi Mari Ki viéj épi nan tout sin-yo.

I1. Anvi jouinn lavi an plin-an

Béatitud-yo korésponn ak dézi natirél pou kontantman an plin-an. Dézi
sa-a sé nan Bondié li soti; Bondié mété-l nan ké moun-nan pou-I ralé-1 vin
jouinn li-minm minm paské sé li-minm sel ki kapab ranpli-I :

« Séténman nou tout nou vlé viv nan kontantman an plin-an, épi pa gin
pésonn nan ras moun-nan ki pap dako ak déklarasion sa-a anvan minm yo t-a
fin di-1 » (S. Augustin, mor. eccl. 1, 3,4 : PL 32, 1312).

« Koman donk pou-m chéché-ou, Granmét ? Réyelman 1é m-ap chéché-ou,
ou minm Bondié mouin, sé lavi nan kontantman an plin-an m-ap chéché. Sé
pou-m chéché-ou, pou nanm mouin ka viv. Sé nanm mouin réyélman ki fé
ko-m viv épi sé ou-k f& nanm mouin viv » (S. Augustin, conf. 10, 29).

« Sé Bondié sel réyelman ki rasazié nou » (S. Thomas d’A., symb. 1).

Beéatitud-yo dévoualé finalité égzistans moun-nan, dénié aboutisman
aksion moun-yo : Bondié rélé nou nan prop kontantman-I lan. Apél sa-a
dirijé bay chak moun pésonélman, min tou bay tout I’Egliz-la, nouvo pép
moun ki résévoua Promes-la épi k-ap viv li nan lafoua-a.

I11. Béatitud krétyin-an (Kontantman an plin krétyin-an)

Nouvo Téstaman-an anplouayé plizieé éksprésion pou-l indiké
kontantman an plin Bondié rélé chak moun vin ladan-I nan: Avenman
Rouayom Bondié-a (cf. Mt 4, 17); vizion Bondié (oué Bondié) : « Ala
kontantman pou moun ki gin ké yo net-yo, paské y-ap oue Bondié » (Mt
5,8;cf.1Jn3,2;1Co13, 12); antré nan ke kontan Granmét-la (cf. Mt
25, 21. 23) ; antré nan répo Bondié-a (He 4, 7-11) :

« La nou pral répozé épi nou pral oue, n-ap oué épi n-ap rinmin, n-ap rinmin
épi n-ap fe louanj. Min kisa k-ap san fin alafin. Réyelman ki 10t finalité pou
nou t-a ginyin si sé pa rivé nan Rouayom ki pa gin okinn finisman-an ? » (S.
Augustin, civ. 22, 30).
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Réyelman Bondié mété nou sou té-a pou nou konnin Bondié, pou nou
sevi-l épi pou nou rinmin-l épi pou konsa nou rivé nan paradi-a.
Kontantman an plin-an fé nou « vin patisipé nan sa Bondié yé-a» (1 P 1,
4) épi nan lavi pou tout tan-an (cf. Jn 17, 3). Avek li, moun-nan antré nan
gloua Kris-la (cf. Rm 8, 18) ak nan jouisans lavi Trinité-a.

Kalité kontantman anplin sa-a dépasé intélijans ak sinp kapasité moun-
nan kom moun. Li soti nan yon kado gratis Bondié fe. Sé poutet sa, yo di
li “surnaturél”, tankou lagras-la ki dispozé moun-nan pou-l antré nan
jouisans ak Bondié-a.

« Ala kontantman pou moun ki gin ké-yo nét, paské y-ap oué Bondié ». Min
sétenman, dapre grandé li-a ak gloua li-a pa gin mo pou yo t-a rakonté-I la,
« pésonn pa kapab oue Bondié épi pou-l t-a viv », réyélman yo pa kapab
kapté Papa-a ; min akoz rinmin ak byinvéyans li-a épi paské li kapab fé tout
bagay-la, minm sa-a tou li bay moun ki rinmin-lI yo, setadi pou yo oué
Bondié [...] : paské “sa ki inposib pou moun-yo, yo posib pou Bondié” » (S.
Irénée, heaer. 4, 20, 5).

Kontantman an plin yo promét nou-an mété nou dévan choua moral Ki
désizif. Li invité nou propté ke-nou sot nan moveé instin-yo épi cheché
rinmin Bondié-a anlé tout bagay. Li aprann nou véritab kontantman-an sé
pa nan richés épi viv aléz li rété ni nan gloua moun oubyin pouvoua, ni
nan okinn travay moun-nan, minm si-I t-a itil anpil, tankou sians-Ia, téknik
yo ak aktivité artistik-yo, ni nan okinn kréati, min nan Bondié selman, li-
minm ki sous tout byin ak tout rinmin :

« Riches-yo sé yon gran divinité yo yé jodi-a ; sé dié sa-a pakét moun, tout
mas |ézom, ap rann omaj spontanéman. Y-ap méziré kontantman an plin-an
dapré kantité kob épi sé dapré sa tou yo méziré si yon moun mérité oné-
réspe. [...] Sa soti nan konviksion nou ginyin-an [...] ki f&é nou pansé tout
bagay-yo posib ak richés-yo. Sé poutét sa riches-yo sé youn nan ziddl jodi-a
épi renomé-a sé yon lot. [...] Rénomé-a, pou moun konnin nou épi pou nou
fe bri sou té-a rivé jous nan pouin pou yo konsidéré-1 kom yon byin nan li-
minm, yon byin ki dépasé Iot-yo, épi yo gin yon véritab vénérasion pou li.
[...] Yo t-a kapab rélé-I rénomé pou yon jou nan lapres » (Newman, mix. 5,
sur la saintete).

Dékalog-la, Semon sou Mon-nan épi katéchéz Apot-yo dékri pou nou
chémin-yo k-ap minnin nan Rouayom siel-yo. Nou angajé nou nan
chémin sa-yo pazapa ak aksion n-ap fé chak jou, antan lagras Espri-Sin-an
soutni nou. Antan parol Kris-la ap donnin nan nou, ofiamézi nou poté frui
nan I’Egliz-la pou gloua Bondié (cf. parabol moun k-ap simin-an : Mt 13,
3-23).

REzIME

Béatitud-yo réprann promés Bondié té fe-yo dépi Abraam-nan épi yo
fé yo rivé nan péféksion antan yo orianté nan diréeksion Rouayom siel-
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yo. Yo korésponn ak dézi lavi an plin Bondié té mété nan ke moun-
nan.

Béatitud-yo aprann nou nan ki denié finalit¢é Bondié rélé nou-an :
Rouayom-nan, vizion Bondié-a, patisipasion nan sa Bondié yé-a, lavi
tout tan-an, vin pitit-la (filiasion-an) épi répo nan Bondié-a.

Kontantman anplin lavi tout tan-an sé yon kado gratis Bondié fe ; i
surnaturel minm jan ak lagras ki minnin ladan-1 nan.

Béatitud-yo meété nou dévan choua ki désizif parapo a byin té-a;
béatitud-yo propté ke-nou épi aprann nou rinmin Bondié plis pasé tout
bagay.

Kontantman an plin siél-la ba nou krite pou nou diséné kijan pou-n
sévi ak byin té-a dapré Laloua Bondié-a.

Gid jénéral-la
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